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VYSAVAC NA POPOL

Vysavac na popol je Specidlne navrhnuté zariadenie uréené na vysavanie studeného popola z krbov, kachli,
popolnikov a grilov. ,Studeny popol” je popol vychladnuty po dostatocne dlhu dobu, ktory neobsahuje
Ziadne Zeravé uhliky. Pred zacatim vysavania popol prehrabte a uistite sa, Ze ozaj neobsahuje Ziadne Zeravé
uhliky. Studeny popol nevyzaruje Ziadne teplo.

VLASTNOSTI:

e Funkcia fakania - Umoziuje vyfukovanie vzduchu namiesto jeho nasavania. Tato funkcia je uzitoéna
na odstranenie popola z tazko dostupnych miest, vycistenie rostov, rozfukanie zvyskov prachu alebo
dokonca na rozzeravenie ohna v krbe ¢i grile. Pri pouZiti fukania je do6lezité dbat na bezpecnost, aby
sa popol nerozviril do okolia.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdavanym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouzZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE/ PRIETOK P . .
FREKVENCIA VZDUCHU ZBERNA NADOBA PODTLAK DLZKA KABLA
< =
Neh " r
230 V/50 Hz 1,9 m3/min © rdzai’sejluca oce > 17 kPa 1,2 m
PRIKON 1200 W
1,2m
HADICA @35 mm
Hlinik, plast
HEPA filter
PRISLUSENSTVO — e
Plastova sacia hadica @ n
35mmx1,2m
Hlinikova trubica —
@ 35mmx23cm ¢
ROZMERY @32x55cm
HMOTNOST 3,45 kg
VYSVETLIVKY SYMBOLOV
# Precitajte si ndvod na pouZitie.
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Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia zhody
tychto smernic.

o]

Ochrana dvojitou izoldciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

B

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obratte
na recykla¢né strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

(<]

Ed
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Pri vykondvani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne zakdzané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucéasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

VAN
©

>

Pri praci pouzivajte noste ochrannu okuliare a respiracné rusko.

Vystrainé oznacenie pre horlavé latky. Znameng3, Ze latka alebo material méze lahko vzplanat
pri kontakte s ohriom, teplom alebo iskrami a spOsobit poZiar. Ak sa s takouto latkou pracuje,
je dolezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia, ako je uchovavanie mimo dosahu zdrojov tepla
a otvoreného ohna.

Stupen ochrany IPX4.

Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie recyklaciou.

Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly ldskavo nevyhadzujte do komunalneho
odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

CASTI VYROBKU
Hlinikova trubica
Plastova sacia hadica
Pripojka plastovej sacej
hadice
Uzaver zbernej nadoby
Vrchna Cast vysavaca
ON/OFF vypinac
Zberna nadoba
Rukovat
Funkcia fukania

O NOO Uk W NP
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajtev si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte méze mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

- Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa napatie v zasuvke zhoduje s napatim uvedenim na stitku zariadenia.
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- Pred kazdym pouzitim skontrolujte Ci nie je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrcka.

- Nikdy nepracujte s vysavacom, ktory ma poskodeny napdjaci kabel alebo zastrcku, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sposobom poskodené.

- V pripade Ze je napajaci kdbel poskodeny , musi ho vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba, alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predisSlo nebezpedenstvu.

- Napajaci kabel sa nesmie nadmerne zataZzovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Kdbel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- NepoutZivajte zariadenie v blizkosti horlavych materidlov a na miestach so zvySenim nebezpecenstvom
vybuchu. Iskra z motora by mohla spdsobit poZiar.

- Zariadenie nevystavujte priamemu slnku ani vysokym teplotam, mohli by sa poskodit jeho plastové Casti.
Nikdy ho neumyvajte pod teclcou vodou ani nepondrajte do vody.

- Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial to nevykonavaju pod
dohladom alebo neziskali pokyny tykajlce sa pouzivania zariadenia od osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

- Vysdvac vidy odpojte od elektrickej siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s vysdvacom, ak je akymkolvek
sp6sobom poskodeny.

- Ak zacne vysavac vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamZite ukondite pracu.

- NepouZivajte vysavac, ktory nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom. Pouzivanie takého
zariadenia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Pred zacatim prace a po jej skonceni skontrolujte, vyprazdnite a vycistite vysavac aby ste zabranili
usadzovaniu materialu, ktory by mohol zapricinit vznik poZiaru.

- NepouZivajte vysavac na vysdvanie sadzi a horfavych materialov.

- Pocas prace kontrolujte vysavac a saciu hadicu ¢i sa neprehrievaju. Ak zistite prehrievanie, okamzite
vysavac vypnite a odpojte sietovy kabel zo zasuvky. Vyberte povysavanu necistotu z vysavaca a nechajte ho
vychladnut pod dozorom v exteriéri.

- Vysavac skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti. Neskladujte na horlavych
podkladoch alebo podkladoch z polyméru, ako napr. kobercové podklady alebo vinylové dlazdice.

- Nevysavajte zdraviu Skodlivy prach.

- Nevysavajte sadze.

- Nevysavajte horuce, horiace ani Zeravé predmety.

- Nevysdvajte materialy, ktorych teplota je vyssia ako 40 °C.
- Nevysavajte horfavé materidly.

POUZITIE
- Uistite sa, Ze vysavac je vypnuty a vytiahnite elektricka zastrcku zo zasuvky.
- Uvolnite zbernej nadoby (4).
- Nadvihnite vrchnu ¢ast vysavaca (5) a namontujte HEPA filter.
- Namontujte hlinikovu trubicu (1) na plastovu saciu hadicu (2) a nasledne namontujte saciu hadicu
k zbernej nadobe vysavaca (7).

ZAPNUTIE/ VYPNUTIE

- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie.

- Pre zapnutie vysavaca stlacte ON/OFF vypinac do polohy , 1“
- Pre vypnutie vysavaca stlacte ON/OFF vypinac¢ do polohy ,0“
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CISTENIE A UDRZBA

- Pred vykonavanim akejkolvek udrzby vysavac vypnite a vytiahnite elektrickd zastréku zo zasuvky.

- Povrch vysavaca vycistite jemnou suchou handric¢kou.

- Na odstranenie prachu usadeného navnuatornej strane zbernej nadoby pouZite makkd navlhéenu
handricku.

- Na cistenie zariadenia nikdy nepouZivajte vodu, Cistiace prostriedky spOsobujlice oter, benzin alebo
riedidla.

- Po skonceni Cistenia drzte kovovu trubica a nasavaciu hadicu vo vertikdlnej polohe aby vietok uvolneni
popol spadol do zbernej nddoby vysavaca.

VYPRAZDNENIE ZBERNEJ NADOBY
- Po naplneni zbernej nadoby popolom odpojte saciu hadicu (2). Uvolnite uzaver zbernej nddoby (4), zlozte
vrchnu ¢ast vysavaca (5) a vyprazdnite obsah zbernej nadoby.

VYMENA HEPA FILTRA

- HEPA filter slUZi na zachytavanie jemného prachu a nedist6t, ¢im zabranuje ich Uniku do ovzdusia. Aby
vysavac spravne fungoval a mal dlhd Zivotnost, je dbleZité HEPA filter pravidelne kontrolovat a v pripade
potreby ho vycistit alebo vymenit.

Postup vymeny HEPA filtra:

1. Pred vymenou HEPA filtra vysavac vypnite, vytiahnite elektricku zastrc¢ku zo zasuvky a nechajte ho Uplne
vychladnut.

2. Demontujte vrchnu Cast vysavaca, kde sa nachadza HEPA filter.

3. Opatrne vyberte HEPA filter. Ak je HEPA filter upchaty prachom, mdzZete ho ocistit vytrasenim alebo
jemnym vyfukanim vzduchom. V pripade potreby HEPA filter vycistite oplachnutim v Cistej vode a pred
opatovnym pouzitim nechajte Uplne vyschnut. Ak je poskodeny alebo velmi znedisteny, je potrebné ho
vymenit.

4. Namontujte novy HEPA filter. Uistite sa, Ze je spravne upevneny.

5. Opat namontujte vrchnu ¢ast vysavaca.

6. Zapnite vysavac a skontrolujte, ¢i spravne funguje a neunika popol alebo prach.

Odporucane rady:

- HEPA filter by sa mal Cistit alebo menit ked' sa vyrazne znizi saci vykon vysavaca.

- HEPA filter mo6zZete vydistit vodou, ale pred opatovnym pouzitim ho nechajte Uplne vyschnut.
- Pouzivajte len origindlne alebo kompatibilné HEPA filtre odporucané pre vas model vysavaca.

RIESENIE PROBLEMOV

- Predtym nez kontaktujete servisné stredisko, skontrolujte nasledujuce:

PROBLEM MOZNA PRICINA RIESENIE
- Zle zapojeni sietovy kabel - Zapojte spravne sietovy kabel.
. + | v elektrickej zasuvke.
MOTOR NECHCE NASTARTOVAT | Poskodena elektricka zasuvka. - Skontrolujte elektrickd zasuvku.
-Vysdvac nie je zapnuty. - Zapnite vysavac.
- Upchaty vysavac - Odstrante predmety/material,
ktoré spbésobuju upchatie.

SLABY SACi VYKON - HEPA filter je potrebné vy&istit | - Vycistite HEPA filter.

- Zle umiestnenad zbernd nadoba | - Spravne namontujte zbernu

vysavaca nadobu vysavaca.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
0“ Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komundlneho
gﬂ odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat' zuZitkovat'.

Staré zariadenia preto ldskavo odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické a
— elektronické pristroje ¢asto obsahuju sucasti, ktoré mézu pri nesprdvnom zaobchdadzani alebo

nespravnej likvidacii predstavovat potencidlne nebezpecenstvo pre fudské zdravie a Zivotné
prostredie. Tieto sucasti su vSak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje ozna¢ené tymto
symbolom sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.



EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Vysavaé na popol / Ash vacuum cleaner

TYP/TYPE
MAC205-1200W-18L | Strend Pro MAC205, 18 lit, 1200W, 230 V, 50 HZ, Class II, HEPA filter
MAC185A-800W-12L | Strend Pro MAC185A, 12 lit, 800W, 230 V, 50 HZ, Class Il, HEPA filter

bolo navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujdcimi normami / was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023

EN IEC 60335-2-2:2023+A11:2023

EN 62233:2008

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):

=, EMC 2014/30/EU 5
=, LVD 2014/35/EU 5
% RoHS 2011/65 %
E Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and E
E test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, E
% Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika %
= =
E Last two digits when product has been introduced on market E
E / Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 25 E
= =
= o =
= JUDr. Michal ZENUCH =
E SLOVAKIA TRE T g
= N =
% s 9 4 3403371 %
5 Sobrance 24.4.2025 e oo =
E Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature E
E Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista E
= =
c =
% %
B S
O 8 A A
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Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA VYROBCA

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



Cesky

VYSAVAC NA POPEL

Vysavac na popel je specialné navrzené zatizeni uréené k vysdvani studeného popela z krbl, kamen,
popelnikd a grila. ,,Studeny popel” je popel vychladly po dostatecné dlouhou dobu, ktery neobsahuje zadné
Zhavé uhliky. Pfed zahdjenim vysavani popel prehrabte a ujistéte se, Ze opravdu neobsahuje zadné zhavé
uhliky. Studeny popel nevyzaruje zZadné teplo.

VLASTNOSTI:
e Funkce foukani - Umoznuje vyfukovani vzduchu namisto jeho nasavani. Tato funkce je uzZitecna k
odstranéni popela z tézko dostupnych mist, vycisténi rostd, rozfoukani zbytkd prachu nebo dokonce
k rozzhaveni ohné v krbu ¢&i grilu. Pfi pouziti foukdni je dalezité dbat na bezpecnost, aby se popel
nerozvifil do okoli.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym uceliim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nespravného
pouZiti. UZivatel/obsluha a nikoli vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komercni nebo primyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, primyslové nebo podobné
ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI/ PRUTEK

FREKVENCE VZDUCHU SBERNA NADOBA PODTLAK DELKA KABELU

> =

Nerezova ocel

230 V/50 Hz 1,9 m3/min 18| >17 kPa 1,2 m
PRiKON 1200 W
1,2m
HADICE @ 35 mm

Hlinik, plast

HEPA filtr
PRISLUSENSTVI P g
Plastova saci hadice @ &
35mmx1,2m
Hlinikova trubice o
@35 mmx23cm ¢
ROZMERY @ 32x55cm
HMOTNOST 3,45 kg

VYSVETLIVKY SYMBOLU

L ] Y v -
# Prectéte si navod k pouziti.




Cesky

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody
téchto smérnic.

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na
recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

PFi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Rozebirat, predéldvat pristroj nebo jeho pfisluSenstvi je prisné zakazano! V pripadé jakéhokoli
poskozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na odborny
servis!

PFi praci pouzZivejte noste ochrannou bryle a respiracni rousku.

Vystrazné oznaceni pro hotlavé latky. Znamen3, Ze latka nebo materiadl mize snadno
vzplanout pfi kontaktu s ohném, teplem nebo jiskrami a zpUsobit pozar. Pokud se s takovou
latkou pracuje, je dilezité dodrzovat bezpecnostni opatieni, jako je uchovavani mimo dosah
zdrojli tepla a otevieného ohné.

Stupen ochrany IPX4.

Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komundlniho
odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

CASTI VYROBKU
Hlinikova trubice
Plastova saci hadice
Pfipojka plastové saci
hadice
Uzavér sbérné nadoby
Vrchna cast vysavace
ON/OFF vypinac
Sbérna nadoba
Rukojet
Funkce foukani

O N OO Uk W INF

_ _ ©

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY
PrecCtéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vsech instrukci uvedenych dale v textu mize mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.




Cesky

- Pfed pouZitim zkontrolujte, zda se napéti v zasuvce shoduje s napétim uvedenim na Stitku zafizeni.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zda neni poskozen napdjeci kabel nebo zastrcéka.

- Nikdy nepracujte s vysavaéem, ktery ma poskozeny napdjeci kabel nebo zastréku, nebo spadlo na zem a je
jakymkoli zpisobem poskozeno.

- V pfipadé Ze je napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba, nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpedi.

- Napajeci kabel se nesmi nadmérné zatézovat Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni, tahani nebo
vytahovani zastrcky ze zasuvky.

- Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych materidld a na mistech se zvySenim nebezpecim vybuchu.
Jiskra z motoru by mohla zpUsobit pozar.

- Zatizeni nevystavujte pfimému slunci ani vysokym teplotdm, mohly by se poskodit jeho plastové &3sti.
Nikdy jej nemyjte pod tekouci vodou ani neponofujte do vody.

- Toto zatizeni neni uréeno k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdalnimi schopnostmi, pfipadné nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud to neprovadéji pod
dohledem nebo neziskali pokyny tykajici se pouzivani zafizeni od osoby, ktera je zodpovédna za jejich
bezpecnost.

- Vysavac vidy odpojte od elektrické sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pred kazdym cisténim
nebo udrzbou, pti kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s vysavacem, pokud je
jakymbkoli zpGsobem poskozen.

- Zacne-li vysavac vydavat abnormalni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete praci.

- NepouZivejte vysavac, ktery nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinaéem. Pouzivani takového
zafizeni je nebezpecéné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Pfed zahajenim prdce a po jejim skonceni zkontrolujte, vyprazdnéte a vycistéte vysavac abyste zabranili

- NepouZivejte vysavac k vysavani sazi a hoflavych materiald.

- BEhem prace kontrolujte vysavac a saci hadici zda se neprehfivaji. Pokud zjistite pfehfivani, okamzité
vysavac vypnéte a odpojte sitovy kabel ze zasuvky.

- Vysavac skladujte na suchém a bezpe¢ném misté mimo dosah déti. Neskladujte na hoflavych podkladech
nebo podkladech z polymeru. kobercové podklady nebo vinylové dlazdice.

- Nevysavejte zdravi Skodlivy prach.

- Nevysavejte saze.

- Nevysavejte horké, hofici ani Zhavé predméty.

- Nevysavejte materialy, jejichz teplota je vyssi nez 40 °C.
- Nevysavejte horlavé materialy.

POUZITI
- Ujistéte se, Ze vysavac je vypnuty a vytahnéte elektrickou zastréku ze zasuvky.
- Uvolnéte uzavér sbérné nadoby (4).
- Nadzvednéte vrchni ¢ast vysavace (5) a namontujte HEPA filtr.
- Namontujte hlinikovou trubici (1) na plastovou saci hadici (2) a nasledné namontujte saci hadici ke sbérné
nadobé vysavace (7).

ZAPNUTI/ VYPNUTI

- Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie.

- Pro zapnuti vysavace stisknéte ON/OFF vypinac do polohy ,,
- Pro vypnuti vysavace stisknéte ON/OFF vypinac¢ do polohy ,,0“

Ill



Cesky
CISTENIi A UDRZBA

- Pfed provadénim jakékoli udrzby vysavac vypnéte a vytahnéte elektrickou zastrcku ze zasuvky.

- Povrch vysavace vycistéte jemnym suchym hadrikem.

- K odstranéni prachu usazeného na vnitfni strané sbérné nadoby pouzijte mékky navlihceny hadfik.
- K cisténi zafizeni nikdy nepouzivejte vodu, Cistici prostfedky zplsobujici otér, benzin nebo redidla.

- Po skonceni ¢isténi drzte kovovou trubice a saci hadici ve vertikalni poloze aby veSkery uvolnéni popel
spadl do sbérné nadoby vysavace.

VYPRAZDNENI SBERNE NADOBY
- Po naplnéni sbérné nadoby popelem odpojte saci hadici (2). Uvolnéte uzavér sbérné nadoby (4), sejméte
vrchni ¢ast vysavace (5) a vyprazdnéte obsah sbérné nadoby.

VYMENA HEPA FILTRU

- HEPA filtr slouzi k zachytavani jemného prachu a necistot, ¢imz zabranuje jejich Uniku do ovzdusi. Aby
vysavac spravné fungoval a mél dlouhou Zivotnost, je dlleZité HEPA filtr pravidelné kontrolovat a v pfipadé
potfeby jej vycistit nebo vymeénit.

Postup vymény HEPA filtru:

1. Pfed vyménou HEPA filtru vysavac vypnéte, vytahnéte elektrickou zdstrc¢ku ze zasuvky a nechte jej uplné
vychladnout.

2. Demontujte vrchni ¢ast vysavace, kde se nachdazi HEPA filtr.

3. Opatrné vyjméte HEPA filtr. Pokud je HEPA filtr ucpany prachem, miZzete jej oCistit vytfesenim nebo
jemnym vyfoukanim vzduchem. V ptipadé potfeby HEPA filtr vycistéte oplachnutim v Cisté vodé a pred
opétovnym pouZzitim nechte Uplné vyschnout. Pokud je poskozeny nebo velmi znecistény, je tfeba jej
vymenit.

4. Namontujte novy HEPA filtr. Ujistéte se, Ze je spravné upevnén.

5. Opét namontujte vrchni ¢ast vysavace.

6. Zapnéte vysavac a zkontrolujte, zda spravné funguje a neunika popel nebo prach.

Doporucené rady:

- HEPA filtr by se mél Cistit nebo ménit kdyz se vyrazné snizi saci vykon vysavace.

- HEPA filtr mGzete vycistit vodou, ale pred opétovnym pouZitim jej nechte Uplné vyschnout.

- Pouzivejte pouze origindlni nebo kompatibilni HEPA filtry doporucené pro vas model vysavace.

RESENi PROBLEMU

- Pfedtim neZ kontaktujete servisni stfedisko, zkontrolujte nasledujici:

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
- Spatné zapojeni sitovy kabel v - Zapojte spravné sitovy kabel.
elektrické zasuvce.
MOTOR NECHCE NASTARTOVAT | - Poskozena elektrickd zasuvka. - Zkontrolujte elektrickou
-Vysavac€ neni zapnuty. zasuvku.
- Zapnéte vysavac.
- Ucpany vysavac - Odstrante predméty/material,
které zpUsobuji ucpani.
SLABY SACi VYKON - HEPA filtr je tFeba vycistit - Vycistéte HEPA filtr.
- Spatné umisténa sbérna - Spravné namontujte sbérnou
nadoba vysavace nadobu vysavace.




Cesky

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
0“ Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunalniho
gﬂ odpadu, ale pfedejte je do sbérny druhotnych surovin.

Vyrazené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét zuzitkovat.

Stara zafizeni proto laskavé odevzdejte do vhodné sbérny odpadnich surovin. Elektrické a
— elektronické ptistroje ¢asto obsahuji soucasti, které mohou pti nesprdvném zachazeni nebo

nespravné likvidaci predstavovat potencialni nebezpeci pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Tyto
soucasti jsou vSak potfebné pro spravny provoz pfistroje. Pfistroje oznacené timto symbolem se nesmi
likvidovat spolu s domovnim odpadem.
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EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpecnostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpist/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Vysava¢ na popel / Ash vacuum cleaner

TYP/TYPE

MAC205-1200W-18L | Strend Pro MAC205, 18 lit, 1200W, 230 V, 50 HZ, Class Il, HEPA filter

MAC185A-800W-12L | Strend Pro MAC185A, 12 lit, 800W, 230 V, 50 HZ, Class I, HEPA filter

bylo navrzeno a vyrobeno ve shodé s nasledujicimi normami / was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023

EN IEC 60335-2-2:2023+A11:2023

EN 62233:2008

a nasledujicimi predpisy (vSe v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

LVD 2014/35/EU

RoHS 2011/65

Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska
87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé &islice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 25

JUDr. Michal ZENU

VAKIA

SL

ICO: 4631 3403371
.
Sobrance 24.4.2025 e e e e e e e e are e e e araeaaan
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista



STREND PRO°®

Zarucni list / Warranty

Vyrobni &islo: Déatum prodeje: Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, Podpis zakaznika:
ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi VYROBCE

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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HAMUPORSZIVO

A hamuporszivo egy specialisan kialakitott késziilék, amelyet kandalldkbdl, kalyhakbdl, hamutartdkbdl és
grillrdcsokbdl szarmazoé hideg hamu felszivdsara terveztek. A "hideg hamu" olyan hamu, amely kell6 ideig
lehilt, és nem tartalmaz izzé parazsat. Miel6tt elkezdené a porszivézast, szitdlja 4t a hamut, és gy6z6djon
meg arrol, hogy nincs benne pardzs. A hideg hamu nem sugdroz hét.

JELLEMZOK:
* Favo funkcio - Lehet6vé teszi a levegd kifujasat ahelyett, hogy beszivna. Ez a funkcié hasznos a hamu
eltdvolitdsdhoz a nehezen elérheté helyekrdl, a racsok tisztitdsahoz, a pormaradvanyok elfujasahoz,
vagy akar tlizgyujtashoz kandalldban vagy grillben. A fujas hasznalatakor ligyeljen a biztonsagra, nehogy
hamu keriljon a kérnyezé teriletre.

A késziiléket csak a rendeltetésének megfelel6en haszndlja. Minden mds haszndlat nem rendeltetésszer(i
haszndlatnak minésiil. A felhaszndlo/lizemeltets, és nem a gydrto felel6s a nem megfelelé haszndlatbdl
eredé karokért vagy sériilésekért. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari
haszndlatra késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonldé célokra
haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

FESZULTSEG/FREKVENCIA | LEVEGOARAMLAS TG:RUTJ;& VAKUUMNYOMAS | KABEL HOSSZA

- =

Rozsdamentes
230 V/50 Hz 1,9 m3/perc acél > 17 kPa 1,2 m
181

ARAMFOGYASZTAS 1200 W

1,2m

TOMLO @ 35 mm

Aluminium, mianyag

HEPA sz(ir6

KIEGESZITOK

35mmx1,2m
Aluminium csé
@35 mmx23cm
MERETEK @ 32x55cm
suLy 3,45 kg

Mdanyag szivotomlé @ m
-

SZIMBOLUMOK LEIRASA

[ ] P e
# Olvassa el a hasznalati utasitast.




C Magyar

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, és ezen iranyelvek megfelelGségértékelési
modszere megtortént.

KettGs szigetelésvédelem Il. Nincs sziikség foldelésre.

Ne dobja a normal hdztartasi hulladék kozé. Ehelyett a kornyezetbardt mddszer az Ujrahasznosité
kozpontok felkeresése. Kérjlk, vigydazzanak a kornyezetvédelemre.

Javitds kozben a gépet nem szabad az elektromos halézathoz csatlakoztatni.

Aramités veszélye!
A készillék vagy tartozékainak szétszedése, mddositasa szigoruan tilos! A késziilék vagy alkatrészeinek
sérilése esetén azonnal hizza ki az dramellatasbdl, és forduljon szakszervizhez!

Munkavégzés kozben viseljen véd&szemiiveget és légzémaszkot.

Figyelmeztetd tabla gyulékony anyagokra. Ez azt jelenti, hogy az anyag vagy anyag kdnnyen
meggyulladhat langgal, hével vagy szikraval érintkezve, és tlizet okozhat. Ha ilyen anyaggal
dolgozik, fontos betartani a biztonsagi ovintézkedéseket, példaul tartsa tdvol héforrasoktdl és
nyilt langtol.

IPX4 védelmi szint.

Pénziigyi hozzdjarulast fizettek ezért a csomagoldsért annak visszakiildéséhez és az Gjrahasznositassal
torténd tovabbi feldolgozashoz.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték. Kérjiik, hogy a csomagoldanyagokat ne dobja a kommunalis
hulladék k6zé, hanem adja le Ujrahasznosité kézpontba.

TERMEK RESZEI
Aluminium csé

Mdanyag szivétomlé

Mdanyag szivétomlé
csatlakozas

Gydjt6tartaly kupakja

A porszivo teteje

ON/OFF kapcsolo

Gydjt6tartaly

Fogantyu

O |NOO U] W |INEF

Fujo funkcid

@

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztracidkat és miiszaki adatokat. Az alabbi utasitasok be nem tartdsa daramutést, tiizet és/vagy sulyos
sérilést okozhat.

- Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy az aljzat fesziiltsége megegyezik-e a készilék cimkéjén feltiintetett
fesziltséggel.
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- Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a tdpkabel vagy a csatlakozédugd nem sériilt-e.

- Soha ne mikddtesse a porszivét sériilt tapkabellel vagy csatlakozdval, vagy ha az leesett és barmilyen
modon megsérult.

- Ha a tapkabel megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében a gydrtdnak, annak szervizképviseletének vagy
egy hasonldan képzett személynek ki kell cserélnie.

- A tapkabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne haszndlja a kdbelt a dugd hordozasdara, huzasara vagy
kihdzdsara. A kabelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd alkatrészeknek kitenni. A sériilt
vagy O0sszegabalyodott kabelek névelik az aramiités kockazatat.

- Ne haszndlja a készliléket gyulékony anyagok kozelében és fokozott robbandsveszélyes helyeken. A
motorbdl szarmazd szikra tlizet okozhat.

- Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek, mert ez karosithatja a
mdanyag részeit.

Soha ne mossa folyd viz alatt, és ne meritse vizbe.

- Ezt a készliléket nem haszndlhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és tuddssal, kivéve, ha a
biztonsagukért felel6s személy felligyeli 6ket, vagy nem utasitotta 6ket a késziilék hasznalatara
vonatkozdan. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

- Mindig huzza ki a porszivét az elektromos haldzatbdl, ha miikddés kdzben, tisztitas vagy karbantartas
el6tt, mozgatdsakor és a munka befejezésekor barmilyen probléma adddik! Soha ne mikddtesse a
porszivot, ha az barmilyen mdédon sériilt.

- Ha a porszivo szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne hasznaljon olyan porszivot, amelyet nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a vezérl6kapcsoldval.
Az ilyen eszkdz haszndlata veszélyes. A sériilt kapcsolot mindgsitett szervizben kell megjavitani.

- A munka megkezdése el6tt és utan ellendrizze, Uritse ki és tisztitsa meg a porszivot, hogy elkerilje a tlizet
okozhato anyag felhalmozddasat.

- Ne hasznadlja a porszivot korom és gyulékony anyagok felszivasara.

- M(ikodés kozben ellenGrizze a porszivot és a szivotomlSt, hogy ne melegedjenek tul. Ha tulmelegedést
észlel, azonnal kapcsolja ki a porszivot, és huzza ki a tdpkabelt a konnektorbdl. Tavolitsa el a felszivott
szennyez6dést a porszivordl, és felligyelet mellett hagyja kih(lni a szabadban.

- A porszivét szaraz és biztonsagos helyen, gyermekektdl elzarva tarolja. Ne tarolja gyulékony vagy polimer
fellleteken, mint példaul sz6nyeg alatét vagy vinil csempék.

- Ne szivjon fel egészségre artalmas port.

- Ne szivja fel a kormot.

- Ne porszivézzon fel forrd, égd vagy izz6 targyakat.

- Ne szivjon fel 40°C-ndl magasabb h6mérséklet(i anyagokat.
- Ne porszivézzon gyulékony anyagokat.

HASZNALAT
- Gy6z6djon meg arrél, hogy a porszivo ki van kapcsolva, és huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl.
- Oldja ki a gy(ijt6edényt (4).
- Emelje fel a porszivo tetejét (5), és helyezze be a HEPA sz(ir6t.
- Szerelje fel az aluminium csovet (1) a mlanyag szivotomlére (2), majd szerelje fel a szivotoml6t a porszivd
gylijt6edényére (7).

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS

- Csatlakoztassa a készliléket az aramforrashoz.

- A porszivé bekapcsoldasahoz nyomja a BE/KI kapcsolét "I" allasba.

- A porszivé kikapcsolasahoz nyomja az ON/OFF kapcsolét "0" allasba.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Barmilyen karbantartas elvégzése el6tt kapcsolja ki a porszivét, és hizza ki az elektromos csatlakozét a
konnektorbdl.

- Puha, szdraz ruhdval tisztitsa meg a porszivé feliiletét.

- Puha, nedves ruhaval tavolitsa el a gy(jt6edény belsejében felgyllemlett port.

- Soha ne hasznaljon vizet, surold hatasu tisztitdszert, benzint vagy higitot a készilék tisztitasahoz.

- Tisztitds utan tartsa fligg6leges helyzetben a fémcsovet és a szivotoml6t, hogy az sszes laza hamu a
porszivo gylijtéedényébe hulljon.

A GYUIJTOGTARTALY KIURITESE
- Miutan feltoltotte a gy(lijtéedényt hamuval, valassza le a szivétoml6t (2). Lazitsa meg a tartaly kupakjat
(4), vegye le a porszivo fels6 részét (5), és Uritse ki a tartdly tartalmat.

HEPA SZURG CSERE

- A HEPA sz(ir6 a finom por és szennyezddések felfogasara szolgal, megakadalyozva, hogy azok a leveg6be
keriljenek. A porszivdo megfelel6 miikodése és hosszu élettartama érdekében fontos a HEPA sz(iré
rendszeres ellenGrzése és sziikség esetén tisztitasa vagy cseréje.

A HEPA szlir6 cseréje:

1. A HEPA szlir6 cseréje el6tt kapcsolja ki a porszivét, hizza ki a konnektorbél, és hagyja teljesen kihdilni.

2. Tavolitsa el a porszivo felsd részét, ahol a HEPA sz(iré taldlhato.

3. Ovatosan tavolitsa el a HEPA sz(ir6t. Ha a HEPA sz(ir6 eltdm&dott a portdl, megrazassal vagy finom
levegGvel megtisztithatja. Ha sziikséges, tisztitsa meg a HEPA sz(ir6t tiszta vizzel, és hagyja teljesen
megszaradni, miel6tt Ujra hasznalna. Ha sérilt vagy nagyon szennyezett, ki kell cserélni.

4. Helyezzen be egy Uj HEPA sz(ir6t. Gy6z6djon meg rdla, hogy megfelel6en van rogzitve.

5. Helyezze vissza a porszivo tetejét.

6. Kapcsolja be a porszivot, és ellendrizze, hogy megfeleléen miikddik-e, és nem szivarog-e hamu vagy por.

Ajanlott tanacsok:

- A HEPA sz(r6t meg kell tisztitani vagy ki kell cserélni, ha a porszivo szivoteljesitménye jelent&sen csokken.
- A HEPA sz(irGt vizzel tisztithatja, de hagyja teljesen megszaradni, miel6tt Gjra haszndlna.

- Csak az On porszivémodelljéhez ajanlott eredeti vagy kompatibilis HEPA sz(ir6ket hasznaljon.

PROBLEMAK MEGOLDASA

- Miel6tt kapcsolatba lépne a szervizkdzponttal, ellenérizze a kovetkezbket:

PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
- A tapkabel nincs megfelelGen - Csatlakoztassa megfelel6en a
csatlakoztatva az elektromos tdpkabelt.
A MOTOR NEM INDUL aljzathoz. . .

- Sérilt elektromos aljzat. - Ellendrizze az elektromos
aljzatot.

- A porszivd nincs bekapcsolva. - Kapcsolja be a porszivot.

- Eldugult porszivd - Tavolitsa el az eltémdEdést
okozé targyakat/anyagokat.

GYENGE SZIVASI TELESITMENY ;iﬁzzfaPrﬁ szlir6t meg kell - Tisztitsa meg a HEPA sz(ir6t.

- Rosszul elhelyezett gyljt6edény | - Helyezze be megfelel6en a
porszivd porszivé gy(ijtGtartalyat.
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KORNYEZETVEDELEM
0“ A csomagoldéanyagok ujrahasznosithatdk. Kérjiik, hogy a csomagoldanyagokat ne dobja a
" kommunadlis hulladék kdzé, hanem adja le Ujrahasznositd kdzpontba.

A kiselejtezett eszkdzok értékes Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaznak, amelyeket uUjra kell

hasznositani. Ezért kérjiik, adja le a régi késziilékeket egy megfelel6 hulladékgylijt6 helyre. Az
mmmm  clektromos és elektronikus eszkézok gyakran tartalmaznak olyan alkatrészeket, amelyek

helytelen kezelés vagy artalmatlanitas esetén potencialis veszélyt jelenthetnek az emberi
egészségre és a kornyezetre. Ezek az alkatrészek azonban sziikségesek a késziilék megfelel6 miikodéséhez.
Az ezzel a szimbdlummal jel6lt késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt kidobni.
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Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

1. A szallité biztositja a termék jétalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel
és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatol kezdddik.
A jotalasi ido a toltdkre 12 honap.

2. A kiterjesztett garanciat 5 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé
hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznélva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

3. A garancia id6étartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a j6tallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyarték és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belll jétallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés torvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezddédik

5. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatéabol eredd hibakra, az izemeltetési utasitas okal elentétben,
a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,
az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizel6éanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgé alkatrész, vagoé rész és burkolat, kapcsok
és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodo feliletek, gumiabroncs futofellletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(rék, gyujtégyertyak, olaj- és hiitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabol kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategoria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonléok

8. A garancia ala tartoz6 igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

9. A kdvetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykdnyv és a Fogyasztovédelmi Torvény vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

10. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellen6érzést csak rendszeres id6k6zonként, a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A SZAVATOSSAGI ES A JOTALASI SZERVISZT A GYARTO BISZTOSITJA

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ASPIRATOR PENTRU CENUSA

DESCRIERE

Aspiratorul de cenusa este un dispozitiv special conceput pentru aspirarea cenusii reci din seminee, sobe,
scrumiere si gratare.,,Cenusa rece” se refera la cenusa care s-a rdcit suficient pentru a nu mai contine carbuni
aprinsi. Tnainte de a incepe procesul de aspirare, greblati cenusa pentru a va asigura ci nu exist3 resturi de
carbuni. Cenusa rece nu degaja caldura.

PROPRIETATI:

e Functia de suflare - Aceasta permite aerului sa fie suflat in loc sa fie aspirat. Aceasta functie este utila
pentru indepartarea cenusii din locurile greu accesibile, curatarea gratarelor, suflarea reziduurilor de
praf sau chiar aprinderea unui foc in semineu sau gratar. Atunci cand utilizati functia de suflare, este
important sa acordati atentie sigurantei, pentru a evita ca cenusa sa se imprastie in jur.

Folositi dispozitivul doar in scopurile specificate. Orice altd utilizare va fi consideratd utilizare incorectd.
Utilizatorul/operatoarea, si nu producdtorul, va fi responsabil pentru orice daune sau vatdmdri cauzate de o
utilizare necorespunzdatoare. Retineti cd acest dispozitiv nu a fost proiectat pentru utilizare comerciald sau
industriald. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri comerciale, industriale sau
similare.

PARAMETRII TEHNICI

TENSIUNE/ REZERVOR DE LUNGIMEA
FRECVEN]’A DEBIT DE AER COLECTARE VID DE AER CABLULUI
< -
230 V/50 Hz 1,9 m3/min Otel inoxidabil18 | > 17 kPa 1,2 m
CAPACITATEA DE PRELUARE 1200wW
1,2m
FURTUN @ 35 mm
Aluminiu, plastic
HEPA filtru
ACCESORII T e’
Furtun de aspiratie din n
plastic @ 35 mm x 1,2 m.
Tub din aluminiu @ 35 o
mm x 23 cm. t
DIMENSIUNI @ 32x55cm
GREUTATE 3,45 kg

Cititi manualul de utilizare.

(4

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

conformitatii acestor directive.

(€3

Produsul este conform cu directivele europene aplicabile si a fost realizatd metoda de evaluare a
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D Protectie cu dubla izolatie Il. Nu este necesara impamantarea.

Nu aruncati produsul in deseurile menajere. in schimb, apelati la centrele de reciclare intr-un mod
ecologic. Va rugam sa acordati atentie protectiei mediului inconjurator.

La efectuarea reparatiilor, dispozitivul nu trebuie sa fie conectat la priza electrica.

Risc de soc electric!

Este strict interzisa dezasamblarea, reasamblarea dispozitivului sau a accesoriilor sale! in caz de
deteriorare a dispozitivului sau a componentelor sale, deconectati-l imediat de la retea si contactati un
service calificat!

Purtati ochelari de protectie si masca de protectie respiratorie atunci cand lucrati.

Eticheta de avertizare pentru substante inflamabile. Indica faptul ca substanta sau materialul se poate
aprinde usor la contactul cu focul, caldura sau scanteile si poate provoca un incendiu. Cand lucrati cu
astfel de substante, este important sa respectati masurile de siguranta, cum ar fi pastrarea acestora
departe de sursele de caldura si foc deschis.

Grad de protectie IPX4.

Pentru acest ambalaj a fost platit o contributie financiara pentru colectarea acestuia si procesarea
ulterioara prin reciclare.

Materialele de ambalaj sunt reciclabile. Va rugam sa nu le aruncati la gunoiul menajer, ci sa le predati
pentru colectarea materialelor reciclabile.

PARTILE PRODUSULUI
1 Tub din aluminiu
Furtun de aspiratie din
plastic
Racord furtun de
aspiratie din plastic
Tnchizitoarea
rezervorului
Partea superioara a
aspiratorului
Comutator ON/OFF
Rezervor de colectare
Maner
Functia de suflare

O[O [(N|O| U»n

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTZ\
Cititi avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate impreuna cu acest
unelte electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor mentionate mai jos poate duce la electrocutare,
incendiu si/sau vatamari grave.

- Tnainte de utilizare, verificati dacd tensiunea la prizd corespunde cu tensiunea indicatd pe eticheta
dispozitivului.

- Tnainte de fiecare utilizare, verificati daci cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate.

- Nu folositi niciodata un aspirator care are un cablu de alimentare sau un stecher deteriorate sau care a cazut
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la pamant si este deteriorat in orice fel.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat , acesta trebuie inlocuit de producator, de departamentul de
service sau de o persoana cu calificare similara pentru a evita pericolul.

- Cablul de alimentare nu trebuie sa fie supus unei incarcari excesive. Nu utilizati niciodata cablul pentru a
transporta, trage sau scoate stecherul din priza. Cablul nu trebuie sa fie expus la caldura, ulei, margini ascutite
sau piese mobile. Cablurile deteriorate sau incalcite cresc riscul de electrocutare.

- Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor combustibile sau in locuri cu risc crescut de explozie. O
scanteie de la motor poate provoca un incendiu.

- Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui sau la temperaturi ridicate, piesele din plastic ar putea
fi deteriorate.

Nu il spalati niciodata sub jet de apa sau nu il scufundati in apa.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care o fac sub supraveghere
sau au primit instructiuni privind utilizarea echipamentului de la o persoana care este responsabila pentru
siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

- Tntotdeauna deconectati aspiratorul de la reteaua electrici in caz de orice problemd in timpul utilizarii,
inainte de curatare sau intretinere, Tnainte de fiecare mutare si la sfarsitul activitatii! Nu utilizati aspiratorul
daca este deteriorat in vreun fel.

- Daca aspiratorul incepe sa emita un sunet sau miros neobisnuit, opriti imediat utilizarea.

- Nu utilizati aspiratorul daca nu poate fi pornit sau oprit in siguranta cu comutatorul de control. Utilizarea
unui astfel de dispozitiv este periculoasa. Comutatorul deteriorat trebuie reparat de un serviciu autorizat.

- Tnainte de a incepe si dupa incheierea activittii, verificati, goliti si curdtati aspiratorul pentru a preveni
acumularea de materiale care ar putea provoca un incendiu.

- Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira cenusa si materiale inflamabile.

- Tn timpul utilizarii, verificati aspiratorul si furtunul de aspiratie pentru a vi asigura cd nu se supraincilzesc.
Daca observati supraincalzirea, opriti imediat aspiratorul si deconectati cablul de alimentare din priza.
Scoateti murdaria aspirata din dispozitiv si |asati-l sa se raceasca sub supraveghere in aer liber.

- Depozitati aspiratorul intr-un loc uscat si sigur, ferit de indemana copiilor. Nu depozitati aspiratorul pe
suprafete inflamabile sau pe materiale din polimeri, cum ar fi covoarele sau placile de vinil.

- Nu aspirati praf daunator sanatatii.

- Nu aspirati cenusa.

- Nu aspirati obiecte fierbinti, in flacari sau incandescente.

- Nu aspirati materiale a caror temperatura depaseste 40 °C.
- Nu aspirati materiale inflamabile.

OPERAREA
- Asigurati-va ca aspiratorul este oprit si scoateti stecherul din priza electrica.
- Eliberati rezervorul de colectare (4).
- Ridicati partea superioara a aspiratorului (5) si montati filtrul HEPA.
- Montati tubul de aluminiu (1) pe furtunul de aspirare din plastic (2) si apoi montati furtunul de aspirare
pe rezervorul de colectare al aspiratorului (7).

PORNIRE/OPRIRE

- Conectati dispozitivul la o sursa de alimentare.

- Pentru a porni aspiratorul, apasati comutatorul ON/OFF in pozitia ,1”
- Pentru a opri aspiratorul, apasati comutatorul ON/OFF in pozitia ,,0”
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CURATARE SI INTRETINERE

- Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti aspiratorul si scoateti stecherul din priza
electrica.

- Curatati suprafata aspiratorului cu o carpa moale si uscata.

- Utilizati o carpa moale si umeda pentru a indeparta praful depus pe interiorul rezervorului de colectare.
- Nu utilizati niciodata apa, detergenti abrazivi, benzina sau diluanti pentru a curata dispozitivul.

- Cand curatarea este finalizata, tineti tubul metalic si furtunul de aspirare in pozitie verticala, astfel incat
toata cenusa libera sa cada in rezervorul de colectare al aspiratorului.

GOLIREA REZERVORULUI DE COLECTARE

- Dupa umplerea rezervorului de colectare cu cenusa, deconectati furtunul de aspirare (2). Slabiti
inchizatoarea rezervorului de colectare (4), rabatati partea superioara a aspiratorului (5) si goliti continutul
rezervorului de colectare.

TINLOCUIREA FILTRULUI HEPA

- Filtrul HEPA serveste la captarea prafului fin si a impuritatilor, prevenind astfel eliberarea lor in aer.
Pentru ca aspiratorul sa functioneze corect si sa aiba o durata lunga de viata, este important sa verificati
periodic filtrul HEPA si, daca este necesar, sa-| curatati sau sa-l inlocuiti.

Procedura de inlocuire a filtrului HEPA:

1. Tnainte de a inlocui filtrul HEPA, opriti aspiratorul, deconectati stecherul de alimentare de la priz3 si
lasati-l sa se raceasca complet.

2. Demontati partea superioara a aspiratorului, unde se afla filtrul HEPA.

3. Scoateti cu grija filtrul HEPA. Daca filtrul HEPA este infundat cu praf, il puteti curata scuturandu-| sau
sufland usor aer pe el. Daca este necesar, curatati filtrul HEPA clatinandu-l in apa curata si lasati-l sa se
usuce complet Thainte de a-l utiliza din nou. Daca este deteriorat sau foarte murdar, acesta trebuie inlocuit.
4. Montati un filtru HEPA nou. Asigurati-va ca acesta este fixat corect.

5. Montati din nou partea superioara a aspiratorului.

6. Porniti aspiratorul si verificati daca functioneaza corect si nu scapa cenusa sau praf.

Sfaturi recomandate:

- Filtrul HEPA trebuie curatat sau schimbat atunci cand puterea de aspirare a aspiratorului este redusa
semnificativ.

- Filtrul HEPA poate fi curatat cu apa, dar lasati-l sa se usuce complet inainte de a-I utiliza din nou.

- Utilizati numai filtre HEPA originale sau compatibile recomandate pentru modelul dvs. de aspirator.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

- Tnainte de a contacta un centru de service, verificati urméatoarele:

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

MOTORUL NU PORNESTE

- Cablu de alimentare prost
conectat in priza.

- Priza electrica deteriorata.
-Aspiratorul nu este pornit.

- Conectati corect cablul de
alimentare.

- Verificati priza de curent.
- Porniti aspiratorul.

PUTERE SLABA DE ASPIRARE

- Aspirator infundat

- Filtrul HEPA trebuie sa fie
curatat

- Indepartati obiectele/
materialele care cauzeaza
blocajul.

- Curatati filtrul HEPA.
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- Rezervorul de colectare al
aspiratorului asezat gresit

- Montati corect rezervorul de
colectare al aspiratorului.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
&Y Materialele de ambalaj sunt reciclabile. V& rugdm s& nu le aruncati la gunoiul menajer, ci si le

% predati pentru colectarea materialelor reciclabile.

Dispozitivele scoase din uz contin materiale reciclabile valoroase, care ar trebui ,reutilizate”.

Prin urmare, va rugam sa predati echipamentele vechi la un centru de colectare adecvat pentru

deseuri reciclabile.
—

Dispozitivele electrice si electronice contin adesea componente care, daca nu sunt manipulate
sau eliminate corect, pot reprezenta un potential pericol pentru sandatatea umana si pentru mediu. Totusi,
aceste componente sunt pentru buna functionare a dispozitivului. Dispozitivele marcate cu acest simbol nu

trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICIUL DE GARANTIE S| POSTGARANTIE EFECTUEAZA PRODUCATOR

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ASH VACUUM CLEANER

DESCRIPTION

The ash vacuum cleaner is a specially designed device for vacuuming cold ash from fireplaces, stoves,
ashtrays and grills. "Cold ash" refers to ash that has been allowed to cool for a sufficient amount of time
and contains no glowing embers. Before you start vacuuming, stir the ash to make sure they are free of
glowing embers. Cold ash does not emit any heat.

FEATURES:
e Blowing function-Allows for air blowing instead of suction. This function is useful for removing ash
from hard-to-reach places, cleaning grates, blowing away dust remnants, or even rekindling a fire in
a fireplace or grill. When using the blowing function, it’s important to ensure safety to prevent ash
from spreading into the surroundings.

Use the device only for its intended purposes. Any other use is considered improper. The user/operator and
not the manufacturer will be liable for any damage or injuries caused by such misuse. Keep in mind that this
device is not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the device is used for
commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

VOLTAGE/ COLLECTION
FREQUENCY AIR FLOW CONTAINER VACUUM CABLE LENGTH

> =2

230 V/50 Hz 1.9 m3/min Stainless steel 18 | >17 kPa 1.2 m
POWER INPUT 1200 W
12m
HOSE @35 mm

Aluminum, plastic

HEPA filter
ACCESSORIES , _ S
Plastic suction hose @ n
35mmx1.2m
Aluminum tube —
@ 35mmx 23 cm t
DIMENSIONS @ 32x55 cm
WEIGHT 3.45 kg

EXPLANATION OF SYMBOLS

[ }
& Read the user manual before use.

The product complies with applicable European directives, and the conformity assessment method for
these directives has been carried out.
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Double insulation protection Class Il. No grounding required.

Do not dispose of in regular household waste. Instead, use environmentally friendly recycling centers.
Please pay attention to environmental protection.

When performing repairs, the machine must not be plugged into an electrical socket.

Risk of electric shock!

Disassembling, modifying the device, or its accessories is strictly prohibited! In case of any damage to
the device or its components, immediately disconnect it from the electrical power supply and contact a
professional service center.

When working, wear protective goggles and a respiratory mask.

Warning label for flammable substances. Indicates that the substance or material can easily
ignite when in contact with fire, heat or sparks, and may cause a fire. When handling such
substances, it is important to follow safety precautions, such as keeping them away from
sources of heat and open flames.

Degree of protection IPX4.

A financial contribution has been paid for the take-back and further processing of this packaging
through recycling.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of them as household waste but take them
to a recycling collection point.

PARTS OF THE PRODUCT
Lo, 1 Aluminum tube

2 Plastic suction hose

Plastic suction hose

@ A connection
o Collection container
4
latch
S/@ Top of the vacuum

/@ cleaner

T

o
\t\\

OO |IN|| U»n

ON/OFF switch
L o Blowing function

Collection container
/®
% ,

—— \d

Handle
GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the safety warnings, instructions, illustrations, and technical data provided with this power tool.
Failure to follow all instructions outlined below may result in electric shock, fire, and/or serious injury.

- Before use, check that the voltage in the socket matches the voltage indicated on the device label.

- Before each use, check whether the power cord or plug is damaged.

- Never operate a vacuum cleaner that has a damaged power cord or plug, or has fallen to the ground and
is damaged in any way.
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- If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service department, or a
similarly qualified person to avoid any danger.
- Do not overload the power cord. Never use the cord to carry, pull, or unplug the device. The cord must
not be exposed to heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or tangled cables increase the risk of
electric shock.
- Do not use the device near flammable materials or in areas with an increased risk of explosion. A spark
from the motor could cause a fire.
- Do not expose the device to direct sunlight or high temperatures, as the plastic parts could be damaged.
Never wash it under running water or immerse it in water.
- This device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental
abilities, or lack of experience and knowledge, unless they do so under supervision or have received
instructions on the use of the equipment from a person who is responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the device.
- Always disconnect the vacuum cleaner from the power supply in the event of any problem during
operation, before any cleaning or maintenance work, during any transfer and after use! Never operate the
vacuum cleaner if it is damaged in any way.
- If the vacuum cleaner starts to emit an abnormal sound or smell, stop work immediately.
- Do not use the vacuum cleaner if it cannot be safely turned on and off with the power switch. Using such
a device is dangerous. A damaged switch must be repaired by a certified service center.
- Before and after each use, inspect, empty, and clean the vacuum cleaner to prevent the buildup of
materials that could cause a fire.
- Do not use the vacuum cleaner to vacuum up soot and combustible materials.
- During operation, monitor the vacuum cleaner and the suction hose for signs of overheating. If
overheating occurs, immediately turn off the vacuum cleaner and unplug it from the power outlet. Remove
the collected debris and allow the unit to cool down under supervision outdoors.
- Store the vacuum cleaner in a dry and safe place out of the reach of children.
Do not store it on flammable surfaces or surfaces made of polymer materials, such as carpet backing or
vinyl tiles.

- Do not vacuum dust that is hazardous to health.

- Do not vacuum up soot.

- Do not vacuum hot, burning or glowing objects.

- Do not vacuum materials with a temperature higher than 40 °C.

- Do not vacuum flammable materials.

OPERATION
- Make sure the vacuum cleaner is switched off and pull the power plug out of the socket.
- Release the collection container (4).
- Lift up the top of the vacuum cleaner (5) and fit the HEPA filter.
- Fit the aluminum tube (1) to the plastic suction hose (2), and then fit the suction hose to the vacuum
cleaner collection container (7).

TURNING ON / OFF

- Connect the device to the power source.

- To turn on the vacuum cleaner, move the power switch to the position.
- To turn off the vacuum cleaner, move the power switch to the "O" position.

CLEANING AND MAINTENANCE
- Before carrying out any maintenance, turn off the vacuum cleaner and unplug the power plug from the
socket.
- Clean the surface of the vacuum cleaner with a soft, dry cloth.
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- Use a soft, damp cloth to remove dust deposited on the inside of the collection container.
- Never use water, abrasive cleaners, petrol or thinners to clean the device.

- When cleaning is complete, hold the metal tube and suction hose in a vertical position so that all loose
ash falls into the vacuum cleaner's collection container.

EMPTYING THE COLLECTION CONTAINER

- After filling the collection container with ash, disconnect the suction hose (2). Loosen the collection
container latch (4), fold down the top of the vacuum cleaner (5), and empty the contents of the collection
container.

HEPA FILTER REPLACEMENT

- The HEPA filter is designed to capture fine dust and debris, preventing them from escaping into the air. To
ensure the vacuum cleaner operates properly and has a long lifespan, it is important to regularly check the
HEPA filter and clean or replace it when necessary.

HEPA filter replacement procedure:

1. Before replacing the HEPA filter, turn off the vacuum cleaner, unplug the power plug from the power
outlet, and let it cool down completely.

2. Remove the top of the vacuum cleaner where the HEPA filter is located.

3. Gently remove the HEPA filter. If it's clogged with dust, you can clean it by shaking it or gently blowing
air on it. If needed, rinse the HEPA filter with clean water and let it dry thoroughly before reusing it. If the
filter is damaged or very dirty, it should be replaced.

4. Install a new HEPA filter. Make sure that it is properly fitted.

5. Refit the top of the vacuum cleaner.

6. Turn on the vacuum cleaner and check that it is working properly.

Recommended tips:

- The HEPA filter should be cleaned or replaced when the vacuum cleaner’s suction power noticeably
decreases.

- You can clean the HEPA filter with water, but make sure it is completely dry before using it again

- Use only original or compatible HEPA filters recommended for your vacuum cleaner model.

TROUBLESHOOTING

- Before contacting the service center, check the following:

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
- Incorrectly plugged power cable | - Properly plug in the power
into the electrical socket. cable.

ENGINE WILL NOT START - Damaged electrical socket. - Check the electrical socket.
-The vacuum cleaner is not - Turn on the vacuum cleaner.
turned on.

- Clogged vacuum cleaner - Remove objects/materials
causing the blockage.
POOR SUCTION PEREFORMANCE | The HEPA filter needs to be - Clean the HEPA filter.
cleaned
- Incorrectly placed vacuum - Properly assemble the vacuum
cleaner collection container cleaner's collection container.
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PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
0“ Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of them as household waste, but take
gﬂ them to a recycling collection point.

Discarded devices contain valuable recyclable materials that should be reused. Therefore,

please take old devices to a suitable recycling collection point. Electrical and electronic devices
— often contain components that, when handled or disposed of improperly, can pose potential

risks to human health and the environment. However, these components are essential for the
proper operation of the device. Devices marked with this symbol should not be disposed of with household
waste.



